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Ustaienie polititae postenosti.

nje. Ta prvi najvelji fpomladanski praznik nes spominja v

vimi upi
nasi .mladi driavi. A vsi ti upi vstajenja nase driave v po-
ktitnem, gospodarskem ter kulturnem oziru so nas va-
sali, Mesto vsestranskega vstajenja, kakor ga belezijo
Jeto za letom druge po razsulu nastale driave, morali

edkritosrénostjo in neumornim delom moz, ki hoejo na-
rodu in driavi pripomofci do vstajenja na vseh poljih.

Letosnji velikonoéni, prazniki pa nam odgrinjajo grob
nazadovanja v toliki meri, da lahko retemo z gotovostjo:
politiéna nepo3tenost, zahrbtnost ter pokvarjenost na naj
vi§jih mestih je potisnjena v manjino.

Ravno za letodnje velikonoéne prasnike sta se stro-
go lo¢ila v nasi driavi dva tabora: tabor politéne pokva-
sjenosti in tabor politicne po$tenosti in pravega dela za
marod in driavo. Pri pogledu na ta dva strogo locena ta-
bora pa hvala Bogu lahko beleiimo veselo dejstvo: tabor
politiéno  postenih narodnih zastopnikov je znatno moé-
nejii od tabora politienih pokvarjencev in dosedanjih
narodnih in driavnih pifavk.

Pa naj 3¢ Pasi¢ in Pribitevié tako spletkarita in za-
viatujeta z najostudnejSimi sredstvi ter pripomoéki pre-
dajo oblasti, tega dejstva ne moreta veé shrisati — nam-
rel: ustvarila se je proti njuni politiki korupcije, nasilja
in izZemanja opozicifa, ki zahteva prelom z dosedanjim
korupcijonistitnim in pogubonosnim naéinom vladanja,
in ta opozicija trdnega upanja na skorajnjo boljso bodoé-
nost naroda in driave je v matni vedind.

Res je tudi, da je Paditev odhod od vladnih korit
poasen kot letodnja zmoega spomladi nad zimo, a moral
se bo le prej ali slej doigrati, ker Padiceve zavlacevalne
zahrbtnosti In spletkarije opozicijonalne vrste le krepijo
in trdneje sklepajo.

Na$ polititni polozaj je ravno za letosnje velikonot-
ne pramnike dozorel v toliko, da lahko réfemo kijub Pa-
sit-Pribicevitevi res mojstrski prefriganosti glede pokva-
rjenosti abhaja poStenost opozicije od prevrata sem le-
todnjo spomlad prvié svoje vstajenje:

In da je sploh priflo po dolgotrajnih, hudih in ostrih
polititnih bojih do ¥stajenja politifne poStenosti, je pad

Dzungla.

4 Roman iz afriikik pragozdov.
Angleski spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus.
(Dalje.) 3

Opustili so iskanje 3¢ preden so ga prav zadeli, ker
sploh ni bilo misliti, da sta Clayiona 3e Ziva. Sorodniki

seve in blifnji znanci so Se dolga leta upali, da se
vkljub vsemu vendar le e vimeta.
Nazadnje pa je tudi lo upanje ugasnilo, John

Clayton in njegova soproga sla bila za ves kulturni
svel mriva, pokopana na dnu morja. —

Fuwalda je bila neznatna jadrnica, kakih desel ton
Je imela®.

Te male jadrnice oskrbujejo obiéajno blifmji kra-

Hjudje, ki so se skregali z Zivijenjem in &lovedko drui-

usli roki pravice, roparji in tolovaji vseh narodov in
plemen.

_ Tudi Fuwalda ni imela nié boljsih ljudi. Njeni
! éastniki so bili brezsréni sirovezi, sovrazili so moSivo,

V petem lotu ujedinjenje obhajomo zopet za kr$tan- -
. stvo enega najpomembnejiih prazikov: Kristovo wstaje-  olitvah, pa je v rokah kralja, ki se bo moral ravno v

jevni promet na zapadni afriski obali. Njihovo mo$tvo |
ni veliko vredno, Iz vseh vetrov in deZel so nabrani, !
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glavna zashiga Jugoslovanskege klube in njenega nadel:
nika dr. Korosca.

Odloéitev, da se to zapofeto vstajanje polititne po-
Stenosti pospedi, ali pa zakasni tudi na dobo po novih

Zasu velikonoénih pramikov odloditi: ali naj izvojuje po-

prvi wrsti najmogocnefSe zmage Kristove ned smrtjo; v ' nolno smapo polititna poitenost nad Pasitem in Pribi-
drugi vrsti zmage spomladi nad zimskim spenjem narave. | zevifem pred novimi volitvami, ali pa Sele po volitvah.

Vsako leto smo obhajali velikonoéne pranike z no- |
ter nadami na vsestransko zboljfanje razmer v | via in msulih vetrov — prinesla nam je trdno zaupanje

LetoSnja Velikanot — pozna, spremljana od deze-

v rmago ter vstajenje polititne poStenosti. Ako vstane
in zmaga v nudi driava postenost, potem se bodo tudi od
koruptnih cenfralistov na vseh koncih ter krajih zavo-
fene razmere zboljSale, narod bo vstajal k zadovoljnosti,

smo bele#iti od prevrata sem le pogrezanje v balkansko | driava se bo cjatevala in pridobivala na ugledu na zo-
nazadovaje in pokvarjenost. Glavni vzrok, da se e do de- | traj in predvsem pa tudi na zunajl

nes nismo dvignili iz groba nazadovanja, je bila dose- |
danjo zmaga polititne zahrbtnosti, nepoitenosti in po- |
lvarjenosti nasih najvidjih driavnikov nad postenostjo,

Po italijanskih volitvah.

Italijanski [aSisti preznujejo svojo prisleparjeno in
izsiljeno volilno zmago. Volitve so dale diktatorfu Mus-
soliniju veZ kot dvetretjinsko vetino mandatov. Volitve
so bile zelo nasiine in druga temna stran feSistovske
zmage je tudi ta, da se kakih 30 odstotkoy volilcev vo-
litev ni udelezilo ter je rafii ostalo doma v trdnem pre-
pricanju, da mora biti vsekega nasilja prej ali slej konec.

Fasisti so nastopali z dvojno wvolilno listo: s prvo
in velinsko so se borili proti popolarom (kat. ljudski
stranki) ter socialistom in komumistom, druga fasistov-
ska lista si je pa vzela za nalogo zadusiti narodnostne
manjSine: Slovane in Nemce, V Italiji se voli drugace kot
pri nas, Uvedena je driavna glasovnica in na njej so
natisnjeni volilni znaki vseh list dotiénega volilnega o-
krozja. Slovani in Memci so imeli skupno listo ter za
skupen znek na glasovnici navskri poloZeno lipovo vejo
in planinko. Ta lista je bila v Primorju vloZena kot peta
in je bil njen znak tudi ne glasovnici. Volilec dobi glasov-
nico od predsednika volilne komisije, stopi v volilno ce-
lico, prefria s &rnim svinénikom znak liste, za katero
hote glasovati, zvije in zalepi glasovnico in jo odde zo-
pet predsedniku. Ker pa ima vsak volilec pravico oddati
trem kandidatom prednostni glas, napiSe, preden zalepi
glasovnico, nanjo priimke dotiénih treh kandidatov. Tako
so lahke na skupni listi glasovali Slovenci, Hrvati in
Nemci za svoje kandidate. Razumljivo je, da se da tako
glasovanje izvesti pravilno le pri popolni svobodi in pri
popolni nepristranosti in poStenosti oblasti. Tega pa fa-
Sisti ne poznajo in zato so se vrSile vsakovrstne sleparije,
zlorabe in nasilnosti.

Prvi¢ so bili Ze volilni shodi protiviadnih strank in
zlasti $e Slovencev pravo tvegenje Zivijenja, ko so se na
vsak shod in sestanek priviekle oborozene tolpe faSistov.

prizore, ki se o njih bere le v krvavih gusarskih ro-
manih.

Koj v jutru drugega dwe sta bila pri¢i dogodka, ki
je postal usoden za oba, nerojenemu bitju, ki ga je go-
spa Elza nosila pod srcem, pa je usmeril tok Zivljenja,
kakrinega fe menda nihée ni Zivel v zgodovini &lovedtva.
Tisto jutro se je kapitan pogovarjal ob ladijski

| pregraji s Claytonom in njegovo soprogo, nedaled v

stran pa sta dva momnarja umivala krov. Ceber vode sta
prestavljala korak za korakom za seboj in pomakala
vanj kriaée na dolgih drogih.

Mornarja sta se s svojim delom blizala gruéi. Ka-
pitan je gostoma pripovedoval zanimive reéi o Afriki,
o njenih prebivaleih in o njenem Zivalstvu, s hrbinom
je bil obrnejen proti krovu in ni opazil, kaj se godi za

njim, Clayton in soproga pa sla gledala ven na morje, |

vsa zalopljena v kapitanovo pripovedovanje.
BliZze in blize sta pribajala mornarja. Sedaj sta bi-
la trdo za kapitanovim hrbtom, Se trenutek, pa bi bila

foniiledon et hite ws Kot
bo, izvriki Elovedtva, pobegli kaznjenci, morilei, ki so | mimo in nasa zgodba bi se nikdar ne bila zatela.

Pa prav listemn trenutkn se je kapilan obrnil in je

! hotel stopiti po krovu. Tréil je ob mornarja, se prevrgel

I mostvo pa je sovrazilo svoje tastnike, Kapitan je bil |

sicer dober pomoritak, pa je Zivinski delal s svojimi
ljudmi. Obéeval je z njimi le s samokresom in ladijskim
drogom in dvomljivo je, da bi bili njegovi podloiniki
I sploh razumeli kake druge -razloges.

' In tako se je zgodilo, da sta John Clayton in nje-

* Nekaj nad 10.000 kg

gova Zena doZivljala na kroyu Fuwalde dan za dnem |

in padel v déeber z umazano vodo. YV hipu je bil ves pre-
molen.
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Dan samih volitev pa je v nesilju vse, kar je bilo poprej
seveda dale? prekosil Iz Gorice se opisuje volilaa ne-
delja takole: »S silo so odganjali slovenske lane volil-
nih komisij na sede fagija. Posredovanja nadih voditeljev
pri vamosini straii so bila brezuspeina in pokesala po-
polno nemol varnostnih oblasti napram faSistom. Pri
skrutiniju (Stetju glasov) so se mogle na ta nacin goditi
najvedje goljufije. To kaZejo izidi. Najvejo nesramnost
pa je zagresila vleda sama, ker je dala v zadnjem fre-
nutku pretiskati drfavne glasovnice z lipovo vejico nav-
zdol obmjeno. To je bil ofiten namen premotiti sloven-
ske volilce. Toda vsi ti poskusi so se jim edeli Se pre-
malo; celo nedeljo popoldan so prihajali vplivneji moZje
in fantje iz Brd v Gorico skriti se pred fasistovekimi ne-
silstvi. Celo nad Zenami in dekleti so se znadali. NaSega
agitatorja iz Podgore so tuko razmesarili, da je obledal
polmrtev na mestu; a to Se ni bilo dovolj. Karabiherji 8o
ga 3e zaprli in le na zdravnikovo zahtevo so ga prepeljali
v bolnico.« Podobnih porotil bi bilo Se za celo knjigo, ker
je fasistovsko nasilje ravnotako kot narodne manjine tla-
&lo tudi italijanske delavce in kmete, ki so hoteli gla-

sovati za_ popolare, socialiste in komumiste.

J Izid nasilnih volitev je v kratkem ta-le: fadisti so do-
| bili na prvi svoji listi 356, na drugi 10, torej vsega sku-
| paj 375 poslancev. Ker bo &tel bodoci rimski parlament
i nekaj nad 530 poslancev, ne odpade na vse druge stran-
ke niti 160 poslanskih mandatov. Od teh so dobili raz-
novrstni socialisti in komunisti vsega skupaj 64, popo-
lari 39, liberalci in demokrati 30 poslancev ter poleg per
drugih malih parlamentarnih skupin $e Slovani in Nemci
po 2 poslanca. Od Slovanov prideta v rimski parlament
Slovenja dr. Besednjak in dr. Wilfan,

Cetudi je fa zmaga faSizma doseiena z nasilnimi
sredstvi in ne izrafa dejanske polititne volje Ludstve,
bode vendar predsednik Mussolini to dosegel, da
njegova stranka in Italija Se veZnejsi Einitelj v
Prvi€ so vzori fadizma fe prodrli do malega v vse
Zdrav parlament ima danes samo Se Anglija
severnih driav, ki se niso udelefile svetovne
vseh drugih driavah, ki so sodelovale v vojnd ali pa
njej nastale, pa imamo danes fasiste in ob par izjemah
je parlament na prav nigki stopnji, ker imajo driavno ob-
last v rokeh zastopniki manjine proti veliki narodni ve-
¢ini. Spanija ima tudi svojega diktatorja ter je najbliije
fasistovski ftaliji, Rumunijo vledajo veleposestniki in vele
kapitalisti, v Bolgariji je gosposka vlada z nasiljem pri-
Sla do oblasti ter se z nasiljem na njej drzi, na Ogrskem
imafo fadisti prvo besedo in tako bi lahko nasSteli po wrsti
Se druge driave. Nemcija je sedaj tudi pred volitvami,
njeni fadisti in zarotniski monarhisti gledajo na italijan-
ski faSizem kot na svoj wor in da ne bomo dolgo iskalt
po svetu oboZevalcev nasiljs, sl poglejmo samo policaj-
demokrata Pribievica, ki bi zmago italijanskega fadizma

érnimi brkami pod nosom in volovskim {ilnikem med
mogoénimi pleéami.

Brezsréni napad kapitanov ga je razdrazil, madge-
vati je hotel tovarisa. i

S polglasnim besnim krikom je planil na kapitana
in ga z enim samim silnim sunkom podrl na kolena.

To je bil upor, najhujsi prestopek, ki ga more za-
grediti mornar na odprtem morju. In upor je zmal ka-
pitan krotitil Ni bilo prvikrat, da ga je doZivel, in vsik-
dar 3e je spravil upornike podse,

Njegov rdeci obraz je bil na mah bled ko stena. Ni
¢akal, da bi se postavil spet na noge, v hipu je potegnil
iz Jepa samokres in ga ustrelil v pledatega orjaka.

Naglo kakor blisk se je vse vriilo. Pa 3e nagleje je
bil Clayton.

Se preden je kapilan izprozil, je zamahnil po nje-
' govi roki in krogla, namenjena mornarju v srce, je za-

dela le njegovo nogo.

Ostre besede so vzrojile. Clayton je kapilanu krat-
ko in jasno povedal, da je oduren siroveZ in da se taki
prizori ne smejo ponovili, dokler bodeta on in njegova
sproga na krovu Fuwalde.

Kapitan je imel pripravljen robat odgovor. Pa pre-
mislil si je, obrnil je Claytonu hrbel ter jezno mrmmraje

Za trenutek je bil prizor smesen. Pa le za trenulek. I odsel.

Val sirovih kletvic se je usul kapitanu iz ust, obraz
mu je krvavo zardel od sramu in jeze, planil je na noge

| in s silnim udarcem pobil mornarja na Lla.

|

Moz je bil slar in slabolen. Sirovi napad kapitanov
je bil milo re¢eno neumesten, ker je bil mornar popol-
noma nedolien,

Tovarif nesreéneza pa ni bil ne star in tudi ne

| slaboten, — pravi medved po postari je bil, 2z divjimi

Ni se¢ hotel prepirati z Anglezem, posebej 3¢ ne s
takim, ki je bil na uradnem polovanju. AngleZi imajo
dolge roke, ki segajo v vsa morja, — mogoéno bojno
mornarice. In te se je bal.

Mornarja sta se pobirala od tal, slarej§i je prijel
ranjenega mlajsega tovarida pod pazduho in mu po-
magal vstati. Brkasti orjak, ki so ga klicali za Crnega

Michaela, je poskusil prestreljenonogo in ko je videl, da

L | '




